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CESKY

Funkce

Sada zajisténi umoziiuje spolu s pohonem garazovych vrat
zajisténi vyklopnych vrat se zapadkami, popf. umoziuje
odblokovani pred zvednutim vrat pomoci pohonu. Pro
optimalni provoz sady zajisténi je nutné, aby byly dodrzeny
véechny pokyny, které jsou obsazeny v tomto navodu!

N80 - vizobr. 1.1

N 500 - vizobr. 2. 1

Unase¢ musi byt namontovan uprostfed na hornim
zakonceni vrat.

N 80 - viz obr. 1. 2

N 500 - viz obr. 2. 2

Pokud jsou na vratech zaaretované zapadky, musi se nyni
uvolnit.

Sada zajisténi musi byt namontovana podle nasledujicich
obrdzkd.

N80 -vizobr.1.7-1.8

N 500 - vizobr.2.7-2.8

Lano je nutné upevnit s okem na

ozubeném kole a pfipevnit na upinacim dilu unasece;
zde je nasledné nutné

nastavit délku lana.
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Upozornéni:

» Délka lana se musi nastavit s minimalnim predpétim!
Kvali rozdilnym typlm vrat
musi byt sada zajisténi na kazdych vratech nastavena
individudlné!

» Aby byla spolehlivé zajisténa funkce sady zaji-Sténti,
doporucujeme po montazi provést nékolik zkuSebnich
jizd; v pfipadé potieby se musi pohon

garazovych vrat znovu naucit.
o Pfi zkracovani ocelového lana by se mélo misto déleni
omotat pevnou lepici
paskou, aby se zabranilo roztfepeni
lana (viz obr. 1.9 /2. 8).

Pfedavani i rozmnozovani tohoto dokumentu, zuzitkovani a sdélovani jeho
obsahu jsou zakazany, pokud to neni vyslovné povoleno. Jednani v rozporu s
timto nafizenim zavazuje k nahradé $kody. V3echna prava pro pfipad registrace
patentu, uzitného vzoru nebo vzoru vyhrazena. Zmény vyhrazeny.
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